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Felhívás.
.1 ifiimöt iiii'ifi/i'i mnififiir közniiirclódrsi eijijezfílet rálaszt- 
nnnnjihink hátú rozatából tíz eififrsiilrt a korrtkezö fellti-

níst bofsútottu ki:
•leien századunkban az állam alkotó és lamtó 

tényezők között az ids«") szerepet a nemzetiségi 
eszmék képezik. A nemzetiségi eszmék azon köz­
pont. mely körül hasonló eleinek csoportosulni s 
egyesülni lörekesznek. s ezen törekvéseikben a 
kisebb idegen töredékeket is kulturális egységük 
folytán magokba olvasztani törekesznek. Hazánk 
pediir nemesük bogv közel áll az ilv eszmék ol- 
vasztó keineiiczéjéhez; nemcsak, hogy határait 
köröskörül. l>oniiünkot beolvasztani törekedő ele-
mek és ilv eszmék befolyása alatt álló elemek« •
veszik körül: de saját területének épen ezen 
e\|urnáit és védelmet leginkább szükséglő részeit 
az idegen nemzetiségű centrifugális elemek lak- 
jak. s kétségtelen. hogy vármegvénk területe is
• ' « » • CT*

ép ily természetű területen fekszik. Van azonban 
a n em zetek  haladásának, létfeltételének egy más 
eszk öze  is. mely egyszersmind az idegen kultúra 
és  elemek beolvasztó ereje ellen leghatalmasabb 
védfegvver. s ez az önálló nemzeti közművelődés. 
S  1 iá a nemzetiségi eszmék, a hasonelemek egye- 
s itése  által az állam alkotó és bontó tényezők 
között e g v ik e  a legfontosabbaknak, ugv bizonyára• o f?»' «
az ez által kivívott sikernek. megszilárdító eleme 
az általános eg\séges nemzeti műveltség. Ha­
zánkban is a közösséget, melyet a történelem. a 
múlt emlékei, a jövő reményei, külömböző ele­
mekből hoztak össze, csakis a közművelődési in­
tézmények egységes szelleme képes egygyé for­
rasztani. s az egységes nemzeti közművelődés 
megszilárdulása az egyetlen eszköz, mely külön-r  Ci •
féle ajkú testvéreinkben is az összetartozúság ér­
zetét. az egymás s a közös haza iránti szeretetet 
felkölteni s ez által a nemzet erejét megaczélozni 
képes.

Mimlezek alapján nemcsak a haza szerete- 
tének üres hangoztatásával, de teljes erőnkből, 
az önzetlen áldozatkészség eszközével oda kell 
törekednünk, hogy a mint eddig a magyarság a 
haladás, a szabadság zászlóvivője volt e hazában, 
azon hazában, inelvet a magvar szerzett, melvet• c «. ^
alkotott s melynek tekintélye és tisztelete a ma-

T A  R C Z A.
#. ______________

Divatos kegjelet.
#
Ed»*s jó testvérkéin M argit!
Halottak napja van : én is künn valék a temetőben. 

Kn. ki azelőtt kerültem e helyet, most oly gyakran 
órömmel időzöm itt : ünnepélyes csendjében, a tüzek le- 
bnjló ágai közt oly jól esik könuyeket áldoznom szeretett
P. emlékének.

Ha lelkem elborul
Temetőbe m egyek:

Ott találom lelkét,
ott enyhülést lelek.V

Járok a sírok közt,
ILdováiiv fénvt látok . . . .

Mi a z?  . . .  mi adja ott 
E várázsió lán got?!

Kernén vszövétnek e z :
V •

Istenben vett hitem,
Ez az én mindenem,

Ez vezérli éltein.
Hús lelkem szavára

Térdre ereszkedem :
El ne hagyj bennünket

** 9 ••

En édes Istenem.**
Prága halottam sírjánál állapodtam meg es meg- 

gvujtám az emlékezet szövetneket : \ isszaideztem a múltat, 
mely he 11 boldogultam lelkének hiiviis erejű ténye, nemes 
szivének önzetlen szeretető annyi derűt s meleget áiasz-
tott életűnk egére.

Elgondolkoztam : itt alig pár lábnyira előttem illetve 
alattam porladozik teteme. Való e z ?  vagy csak gonosz 
á lom ? Oly nehéz, megrendítő e tudat.

Az ég óvjon meg ilyen valótól édes Testver!
Megvallom neked, sírtam ; azért vallom, mert ma­

napság a férfinak sírni nevetséges kishitűségnek tartatik.

gyarság tekintélye ims a magyarság iránti tiszte­
leti', melynek kultúráját a magyar szerezte, a 
magyar terjeszti és táplálja, hogy ezután is e 
hazában mindég a magyar elemet illesse meg a 
hegemónia, minden eszközzel oda kell töreked­
nünk, hogy az általános, egységes nemzeti köz­
műveltség fejlesztése által kultúráját megteremtve, 
s ebben erőt találva, a müveit nemzeteket is en­
nek elismerésére kényszerítse s ez által magának 
a nemzetiségek sorában múltjának megfelelő állást 
biztosíthasson.

A „Gömörmegvei magyar közművelődési
púiig épen m  általános nemzeti köz­

művelődés fejlesztését tizte ki czéljául, azonban 
ezen czél megvalósításához oly csekély anyagi 
erővel rendelkezik, hogy ennek megvalósításától 
még távol áll, s máskülönben is az egyesület ál­
dozatkészsége különösen az óvodák alapítása és 
fenntartása körül folyton szélesebb és nagyobb 
mérvben vétetvén igénybe, úgy, hogy ezen, nö­
vekedő kivánalmaknak minden tekintetben jelen­
leg már a szükebb anyagi helyzete következtében 
eleget tenni nem tud: s mivel sokan vármegyénk 
területén még ezen eszmék megvalósításához ha­
zafias áldozatkészséggel hozzá nem járultak, kér­
jük ennélfogva a G. M. K. E. megbízásából, hogy 
azon esetre, ha még az egyesület tagja nem vol­
na. saját maga, de másfelől ismerősei körében 
is —  kik még nem tagjai az egyesületnek —  a 
mellékelt aláírási ívet körözvén, a kulturális czél- 
jai által ily fontos egyesület javára alapitó, ren­
des. esetleg pedig pártoló tagokat gyűjteni szí­
veskedjék s ez által közvetve is e nemes hazafias 
törekvést diadalra juttatni törekedjék.

Kelt Rimaszombatban, 1890. okt. 22.
Hazafias üdvözlettel:

T ö r ö k  H ál in t ,
círyesületi elnök.

Dr. F o r  n é t G vu  la,
i*l. ejryl. titkár.

S * e in I e.
(Nines ujsáfí. — Modern Krisztus. — Hol az ökörV — Yizdiih.)

Ellenségeink mindig azt mondják rólunk, 
hogy temérdek a pletyka Rimaszonhatban. Bár­
csak igaz volna! De mikor egy egész hét alatt 
sóvárgó szemekkel tekinget a kétségbeesett ujdon-

Igen, én sírtam s úgy érzem, mint ha e könnyek eny­
hét hoztak volna számomra.

Körültem megszámlálhatatlan gyértvi, olaj. színes
<7 Cv V  1 99

színes lámpa lángja, fénye lobogott; neken csak halot­
tam lelke s a meggyujtott emlékezet szö\étnekének su­
garai világítottak.

Elgondolkoztam a teremtés koronájának, az emberek 
gyarlóságai felett: talán épen e gondolatot rebbenték el 
szememről álmomat, mert hiszen éjfél felé jár az idő, én 
még most is gondolkozom. Éjjem ünnepélyes csendjét 
csak árva fiacskám halk lélekzetvétele, egy-e$y szerencsét­
len molylepének a gyertya lángjában való elpörzsenése 
zavarja meg.

Te édes jó  Margitom s az emberisé«: legnagyobb 
része nyugodtan alusztok most. Mily bollog is, kinek 
lelke a jótékony álom puha karjai közt pilenliet . . . . 
feledhet.

Aludjatok . . . jó  é jt !
Elgondolkozom : apró-csepró lángok, sűnes lámpák, 

tüzek, pénzért vásárolt mesterséges virágik, erőltetett 
könnyek, —  mik vagytok t i?  Mi mások, mint a hiú 
emberiség gyarló szülöttei, a divatos s anyagias irányú 
kegyelet kirakatai, fényes tüntetései.

Látszat, —  divatos látszat! Jeleimül eme ferde 
vonása a halottak csendes otthonában is kisért már!

Azt mondják, az emberi egyenlőség bölcsőben és 
koporsóban van képviselve. ím e! az ember már a teme­
tőben is harczol az egyenlőség magasztos elve ellen, a 
a halottakat külsőségek által különbözteti m*g egymástól. 
Nem az igaz bánat viraszt itt már, hanem a külső fény, 
a divatos kegyelet. Az a legboldogabb, ki fdeziezomázutt 
fényes s színes lámpások alól nézheti, hallgathatja a kí­
váncsiskodó közönség ámulatát s dicséreti. A  halottak 
estéjén legtöbben uem sírni, kegyeletet tmusitaui, bá­
nom „szórakozni“ jönnek a temetőbe. Az gaz könnyek 
közé pajzán kaczaj vegyül. Az „unalom“ elűzésére, a 
nagy közönségnek látványosság kell!

Temetéseink szintén oktalan fényű zés!'; a „halott- 
látók* legtöbbjét uem a részvét, hanem í látványosság

dász a szélrózsa minden irányába és aranyért se 
kap csak egy szellőnyi felem ütésre méltó plety­
kát : akkor tudja igazán, hogy milyen kevéssé
igaz a sz •is.

lla  vagy négy ökröm volna, legaláhh jogom 
volna belekottyanni az újra actuális tagosítást 
műveletbe, melynek vitatásába naponként belefá­
radnak a csutorás körök: de miután egy szama­
ram sincs, kénytelen vagyok keresni.

* * **
Az a megfordított állapot van itt nálunk, 

hogy inig máshol készek az emberek agyonverni, 
perelni, szidni, üldözni egymást, hogy egy kis 
csengő-pengő Krisztuskához juthassanak: nálunk 
amik se akad gazdája, a mi már meg van.

Tudniillik fent az akasztódombon áll egy fe­
szület. a mit hajdan —  az egyedül üdvözítő hit 
boldogabb korában —  buzgó lelkű emberek ál­
lítottak oda, hogy az országutak eltórődött ván­
dorait pihenés közben emlékeztessék a megváltó 
életére, melyből erőt és kitartást meríthessenek a 
további fáradalmakhoz és megnyugvást a sors 
csapásaiban. Hát ez a szegény Krisztus-feszület 
manapság senkinek se kell. Senki sem akarja 
tűrni, hogy az ő földjén álljon. Jskarióth leg­
alább harmincz pénzre becsülte az eredeti Krisz­
tust : a rimaszomb .tit meg lehet kapni négy 
forintért.

S legeredetibb az indokolás, melvlvel ez a 
perpatvarkodás kisértetik: azt mondják, a tulaj­
donosok azért nem akarják tűrni a feszületet, 
mert félnek t ő le --------- az ökrök.

No ezt a pythiai stylü indokot magam is elég 
elfogadhatónak találom.

* * *
Ha az ember széttekint a sárguló szőlőhe- 

gveken melyek dicső növényeit keresztül-kasul 
pusztította már torkaink réme a borzasztó phyl­
loxera : ha egy pár literrel felhajt abból az át­
kozott nedűből, melyet sub titulo „bor“ ráerősza­
kol Noé vinczellérjénck valamelyik falusi korcs 
utódja: nyomban készen van a szilárd elhatáro­
zással, hogy v i z e t  i s z o m.C J

H.-Szabadkán is alkalmasint igy gondolkoz­
tak. Es az erős elhatározás folytán olyan nagy 
lett a vízfogyasztás, hogy egyszer csak elfogyott

hozza a halotthoz. „Hogy van a ravatal leállítva?“9 TI f  %/

„Szép-e?“ „Ertékes-e az utolsó ruha?“ „K ik  s minő ko­
szorúkat adtak ? “ stb. ezek a fő kérdések.

Oh »ivarié» em beriség! Manapság a kegyeletnek is 
divatosnak kell lennie. Az istenember Jézus Krisztus te- 
temet egyszerű fehér vászonba takargatták he; a uuáiivi“ %/ CT7 7 ft •
emberiség előtt csak a selvciu ruhánál kezdődik az „ér- 
dekes“ halott!

Honnan e rút s ferde vonás? fogod kérdeni.
Ott van alapja a tulmérvü anyagiasságban, az elha­

nyagolt, ápolatlan szívben, kedélyben.
Látszani! ez jelenünk jelszava minden irányban. 

Hadd rágódjék a romlást hozó féreg kedélyünkön : a lel­
kiismeret hadd marjon, hadd vigye szemeinkről álmain­
kat ; mindent elszenvedünk és feláldozunk a látszatos 
külsőért.

A  módosabbaknak telik mindenre; telik, bogy a di­
vatos kegyelet oltárára is bőven szenteljenek. Példájuk 
mint a légíértőztető méreggombák széleséi rétegről-rétegre, 
terjed, mérgével megmételyezi a szegényebb osztály lel­
kűidét is. Innen az a megbotránkoztató verseny, melyet 
a szegényebbek a tehetősebbekkel szemben gyakorolnak, 
nem gondolva azzal, mily rohamosan siettetik saját bu­
kásukat.

Ez anyagiasság minden rosznak forrása: ne hajtsuk 
tehát tulságba: maradjunk azon a középutou, melyet az ész 
és szív jogainak egyensúlyban tartása jelöl ki számunkra.

Ápold szivedet édes jó Margitom. A  nemes szív a 
legerősebb vért, megvéd minden támadtatás ellen: ha ez 
irányt kellő mértékben képviselteted lelkiiletedbeu, —  
mert a túlsúly itt visszaesést eredményez, —  légy meg­
győződve, hogy* megleled boldogságod.

Ápold szivedet: hiszen ez szüli az eszményi érzel­
meket, a hol ezek hiányzanak, ott csak álmüveltség van, 
mely magasabb élvezetek megértésére képtelen. Nemes 
élvezeteket csak müveit lelkek nyújthatnak egymásnak, 
mert ezeknél ott van az eszményekért közösen lelkesülő 
meggyőződés, mely minden nemesnek valódi nagyságát 
felfogja s élvezni tudja.



a viz. Legalább egv esztendő óta örökösen ball- 
juk a panaszt, hogy nincs viz.

Kiküldött végre a nagyfejüek kollégiuma egy 
tudós bizottságot, hogy keressen Szabadkán —  
vizet. Bort úgyis hiába keresnének.

Legelőször is felmérnek egy kutat, a mit 
még valaha egy pár száz év előtt kegyes muzul­
mánok építettek. Becsületes 81 méter mély volt 
a kút és 18 méter magas vizoszlop állott benne. 
Es erre a kútra panaszkodtak, hogy nincs benne viz.

Hiszen ha ott annyi vizet isznak, úgy két 
hét alatt a Duna is elapadna ha Szabadkán foly­
na keresztül ! C i v i s.

Figyelmes figyelmébe.
„Aggodalmaink“ ezimii czikkemre e lap 45-ik szá­

mában „Figyelm es“ válaszolt. —  Nem tudhatom, hogy 
ki a ezikkiró, de bárki legyen, tény, hogy két hibába 
esett. —  Először nem épen megfelelően választotta ki a 
„Figyelm es“ nevet, mert nem ügyelte meg jól ezikkem 
kiindulási pontját, bázisát, lényegét, ezélját. —  Másodszor 
a helvett, hogv a légiénvégesebb részt, mely a kislionti 
állapotokra vonatkozik, alaposan megezáfolta volna, a mi 
lett volna a fő. mert e nélkül felszólalásának nincsen oka 
es értelme, s felhívta volna ö is a hazafias közönség 
figyelmét Kokovára. a Kucbta kijelölésére, a hová ezik­
kem irányult. Az illemtanból leezkéket osztogat, ezikkc- 
met kiilöutele jelzőkkel, ephitetouokkal díszíti, gondolván, 
hogy ezikkét megdöütbetlenül boesájtá a nagy közönség 
elébe. —  Tévedett és csalódott!

Lássuk egyenként:
Azt mondja „Figyelm es“ , hogy közleményem „bázis 

nélküli és a kislionti ev. esperesség jelenlegi helyzetére 
s körülményeire nem illő azért, mert a kislionti ev. es- 
►0résség jelen helyzete a legközelebb megejtett jeles vá- 
asztások folytán nem reménytelen, de a legszebb rémé 
nyékié jogosító jövőre utal.“ —• A legszívesebben elisme- 
sem és aláírom azt. bogv Kubinvi, < ilant' és Liszkav urak, 
mint uj főtiszt viselők a legszebb reményekre jogosítanak, 
esakhogy ám nem ez volt közleményem kiindulási pont­
ja. nem erre alapítottam azon állításomat, hogy „szép 
líimavölgyünkön a dolgok csakugyan nem jól állanak“ , 
nem arra, hogy a fentnovezett kitűnő férfiak vették át a 
kislionti es|Híresség kormány rudját, ezt még „Figyelm es“ 
sem feltételezhetné rólam, ki a megválasztott jeles fő- 
tisztviselőket szivem mélyéből tisztelem, nagyra beesülöm,• • c v
.s inegválasztatásuk és beiktatásukhoz ez utón is gratulá­
lok. működésükhöz a Mindenható segítségét és áldását 
kérem; hanem arra alapítom, hogy Kisliontban van egy 
párt, , mely a magyarnak ellensége, ellenünk dolgozik, 
küzd, izgat, vádol, ellenünk szavaz, az illemtanra szük­
sége —  van. —  Van egy párt, mely kevésbe múlt, hogy 
a lefolyt esperességi tisztviselői választások alkalmával 
Markoviesot és Bodiczkyt nem ültetett Glauf és Liszkay 
székébe; van egy párt, mely felhasznál minden alkalmat, 
hogy híveit ültesse a megüresedett lelkészi. felügyelői, 
tanítói s más állásokra, hogy azután kellemetlenséget 
okozzon a hatóságoknak, s azon megválasztottak, kik 
egveto-nies határozatok értelmében műn lehetnek egyházi 
tisztviselők, ismét egyenként párologjanak el a díszes ál­
lásokból: arra alapítottam , hogy amennyiben 8 egyház 
már nem a mienk, ha még Kokován is hazafiatlan lei- 
kosz választatik meg, ezz»*l is erősödni fog. megkapja a 
9-ik szavazatot, melv esetlwui többségben lesz. több sza- 
vazattal fog rendelkezni, a melyeket aztán, ha törvénye­
sek a legjelesebb esperesi tisztviselők sem fognak meg­
semmisíthetni, mert a protest, autonómia az egyházaknak 
szabad szavazatot és választást biztosit, a miért épen a 
kokovai papjelölésre hívtam fel a hazafias közönség becses 
ügyeimét, a hol kuchtát is jelöltek.

Ez volt ezikkeiu bázisa. —  Ha „Figyelm es“ be­
bizonyítja, a mit kellett megtennie, hogy nincs igazam 
és meggyőz az ellenkezőről, akkor szívesen leteszem a 
fegyvert.cJ «

Azt mondja „Figyelm es“ , hogy közleményem „hely­
telen és meg nem bízható, mert a szavazatokat nem úgy 
közöltem, a mint ezek ki hirdet tettek, s a mint azok alap­

Kérdezni fogod, hogyan ápold szivedet?
A szívnek iskolája van . . . de most veszem észre, 

mennyire elmélyedtem! —  Bocsásd meg jó nővérein, ha 
e  kedven ez tárgyamat csak jövő levelemljen fejtendem ki.

Kérded, bogy vagyok ? Elképzelheted, hiszen te is 
érzed, hogy lelkem felét vesztettem el. Nappalaim múl­
nak. mert nyakig munkába temetkezem; éjjeiin azonban 
j »út« rn-tesek. Köszönöm jó  tanácsod édesem : igaz, legjobb 
.t Mindenható bölcs végzéséin)» megnyugodni. Megnyug­
szom én is. A  munka s bitem legjobb orvosaim : amaz 
elvonja önsúlyú gondolataimat, emez megnyugodni tanít.

Szeresd te is a munkát: hitednek mécse öröktüzü 
legyen. Ezek az emberiség leghívebb barátai s vigasz- 
falói a megpróbáltatás nehéz napjaiban: ki e kettővel bir, 
nem bukhatik el soha.

Hogy vagy jó  Testvérkéin ?
künn voltatok ti is a temetőn ugv-e U'ir? Mit ta­

pasztaltál büszke Pozsony halottainak sírjai felett? Vésd 
elmédbe >zeretö hát vád oktató sorait. \ álaszod kéri sw

eped ve várja
Rimaszombat. 1890. november hó 2-án

A n d o r o d .

Imádság,
melyet ngos Kubinyi Aladár kislionti esperességi felügyelő 
s ntü Glauf Pál főesperes urak üime|»élyes beiktatása al­
kalmával a rimabrézói evang egyház templomában Irt4,)!), 
okt. 28-áii megtartott egyházmegyei közgyűlés megnyitása

előtt elmondott Liszkay János lelkész.
103-;k zsoltár.
Mindenható Istenünk! mennyei atfánk a Krisztus­

ban ! Fölkent királyi dalnokod ezen magasztos szavaival
a1 A/Iüti L 1» rvnoózl n? /»* I At) tnin nlciYiLun l/óvol « to vol KA I

egylieseregiettek, hogy buzgó hálás szívvel imádva áldjuk 
nagy és szent nevedet gondviselő kegyelmedért, megtartó 
irgalmadért, melylyel minket e nap reggelére egészség­
ben fblvirradni engedél, ide vezérelvén bennünket, hogy

ján a választás eldőlt. —  I gyanis —  úgymond —  nem 
8— 8 szavazattal állottak egymással szemben a hazafias 
es magyar ellenes párt jelöltjei, hanem a Markovies es 
Bodiczkyra adott szavazat ellenében —  Klcnócz leleksza- 
mának tekintetbe vétele nélkül tisztán a szavazatok száma 
és többsége értelmében 8— 8 szavazattal győztek a kitűnő 
jelöltek (ilanf és Liszkay.“ —  Igen, a szavazatokat nem 
ugv közöltem, a hogy kihirdettettek. mert ezikkem meg 
a szavazatbontás, tellát a kihirdetés előtt kelt ; de úgy 
közöltem — s ez volt egyik ezélom —  a hogy a szava­
zatok beadattak — Az pedig tény, „Figyelm es“ is tud­
ja, hogy t é n y l e g  8 egyháza magyarellenes párt jelölt­
jeire szavazott. 8 szavazat pedig a hazafias pártéira ada­
tott be. — Íme a Markovies és Bodiczkyra e 8 egyház 
szavazott: PongyeloK, Cserencsény, Kálié, Szkálnok. 
kraszkó, Nyustya. Fűrész és Tiszolez. tehát S szavazat 
nvolezezal szemben. Ezt mondtam. Markovies es Bodicz­
kyra adott szavazatok csak a felbontáskor szálltak le hét­
re, a mikor t. i. az ezekre adott nyustyai szavazat ismert 
okokból érvénytelen lett. Különben ha ez érvényes lelt 
volna, mind a két félnek 8 — 8 szavazata lesz. s akkor 
természetesen a lélekszám dönt. a mint mondtam.

Azt mondja „Figyelm es“ , hogy „közleményem ta- 
ántatlan, mert a helyett, hogy a kokovai nemes egvház 
lazafias magatartását megdicsértem s a papválasztasnal 

hasonló eljárásra intettem s buzdítottam volna, a lehető 
legsötétebb képet festettem magam előtt.“ —  Hát én na­
gyon is tudom méltányolni a kokovai liivek nagv részé- 
nek azt a hazafias magatartását, melyet a (ilanf és Lisz-n 7 »
kayra adott szavazattal tanúsítottak, de azt már nem mél­
tányolhatom, s ha nem is legsötétebb, de igenis sötét 
képnek tartom, ha rósz ómennel biró —  „Figyelm es“ 
jelzőjét használva — nevet, látok valamely m a g y a r -  
o r s z á g  i egyház papjolöltjei közt. —  Meggyőződését 
kimondani vagy nem tetszését kifejezni szabad mindenki­
nek. —  S lia nekem Kokován Kucbta jelölése nem tet­
szik s env irányítom a kislionti hazafiak figyelmét, az a• %

magyar szív érzelme, a hazafis érzelem nyilvánítása, me- 
Ivet magamban elfojtani vagy másképen beszélni és cse-
lekedni annál, a hogy érzek, soha senkinek a kedvéért• *
nem fogok, bár tetszik valakinek Kuelita jelölése vagy 
sem. —  Magyaros érzelem volt tehát ez „Figyelm es“ ur 
és semmi tapintatlanság!

A  mi pedig Hoznék Lajost, mint egyik jelöltet 
érintő kérdését illeti, hogy t. i. miért állítottam őt Kuch- 
ta m ellé? válaszom ez : azért, mert ezikkemben meg 
akartam nevezni és megneveztem mindazokat, a kik Ko- 
koráu jelöltettek, tehát természetesen Hoznék Lajost sem 
hagyhattam ki, mert lehetséges, hogy ellenesetben azt 
mondta volna ..Figyelmes,“ hogy közleményem igazság­
talan is volt. —  De nem is Kucbta, hanem Svehla mel­
lé állítottam, a ki pedig kifogástalan magyar ember. —  
Különben is Hoznék vagy ki lesz Kokován pap, nekem 
abból se hasznom se károm, előttem a fő, mi érdekel, 
hogy ott m a g  y a r és e r é 1 y e s ember legyen.

Végtére mondja „Figyelm es“ , hogy „közleményem 
ezéltévesztett, mert czéljának annak kellene lenni, hogy 
buzdítson arra, miszerint a legközelebb megválasztott kis- 
honti esperességi tisztviselők vezetése mellett az egyház 
és haza szent .ügyének zászlaja alatt egyesül jenek az 
erők“ stl). —  Epen ez volt a ezikkem egyik föczélja és 
hivatása: épen azt tettem meg, a mit „Figyelm es“ kivan, a 
ki ugyan elhallgatja, hogy helyes-e Kucbta jelölése, meg­
felel-e a magyar hazafias érdekeknek vagy sem ?

íme közleményem végsorai, a hazafias buzdítás 
-szóra: „Kedves atyafiak! Még nem késő! Nemcsak 

a kokovai nemes egyház, hanem az egész kislionti es|H‘- 
rcsség érdeke kívánja, hogy Kokován hazafias érzelmű, 
erélyes lelkészt válaszszanak!“ M intha mondtam volna: 
ti kokovai hívek legyetek az elsők, kik az újonnan meg­
választott esperességi tisztviselők vezetése mellett sorakoz­
zatok az egyház és haza szent ügyének zászlaja alá ha­
zafias lelkész megválasztásával, hogy ez által is segítsétek 
elő „az életadó fát emésztő férgek gyengítését, megtörését, 
teljes megsemmisítését.“

Hogy tehát van valami, mi a fát emészti Kishont- 
ban, azt ezennel „Figyelm es“ is elismeri, mert az idézett 
szavakat tőle vettem at.

Épen ezért az a czél vesztés, ha a fa emésztését 
takargatjuk csak azért, hogy a magyarellenes pártot ne 
tájékoztassuk aclyzetéról. —  Itt nincs mit takargatni, én

legdrágább kiiesünk: egyszülött fiad, megváltó Jézusunk 
ártatlan vére hullásával szerzett lelki szabadságunk bizto­
sítója s hirdetője, evangyelmi anyaszentegyházunk kislionti 
esperességünkben alkotmányosan megválasztott őrállóit, 
nagy felelősséggel járó díszes hivatalaikba ünnepélyesen 
beiktassuk, s reájuk s jövendő munkálkodásukra a Te 
segedelmedet a Te atyai áldásodat gyermeki bizodalom- 
mal kikérjük!

Jól tütjük mi mennyei Atyánk, hogy csak te tőled 
jő  minden jt adomány és minden tökéletes ajándék, on­
nan felülről a mennyekből, s az ember bármi bölcs, erős 
és gazdag, s a dicsőség kiríni magas polezán légyen is 
helyheztetett test szerint, a lelkiekben önmagának mit 
sem adhat, sikert nem biztosíthat!

Jól tiltjuk m i, hogy ha Te nem épitéd a házat, 
hiúim fáraóink a kik azt építik, ha Te nem őrize t a 
ráront, hiúin vigyáznak nz őrilök! —  8 ezen tudatban 
mindenható Atyánk hozzád kiáltnnk a töld porából e mai 
iia|H>n beiktatandó elöljáróinkért: légy velők! Légy velők 
minden üg'öklien, cselekedetek ben, hogy mint kormá­
nyosok esperességünk sajkáját vész és vihar ha dúlna is, 
biztos erős <ézzel vezethessék szirt és zátonyok s hullám­
verés daczáu is a kitűzött révpart félé.

Ajándékozd meg erővel, egészséggel, hogy közja­
vunkra végezendő munkáikat fennakadás nélkül teljesít­
hessék !

Világosítsd értelmeket szent lelkeit fénysugáraival. 
hogy egy bánni k létérdekeit s jó hírnevét érintő mindenV-7 W ' V ••

kérdésekben tisztán lássanak, s a jó  és ékes rend fentar- 
1 fásához s nztositásához megválasztandó eszközök iránt 

nem annyin a törvény rideg betűjétől, mint inkább tőled, 
a Jézus meinyei tanától s önleíkiismeretüktől kérjenek 
tanácsét s elekéit elhatározásaikban » u L  ne logadczza 
nak, ne tévéijének, ne hibázzanak.

íc+»írwrll Átftl nif \Tl»llAir. CAoÁ»’n*f aIL. .»% /.»»aI‘ - ** — int « v i, o fs\> ‘
retettel, iga »ággal, részrebajlatlansággal, következetesség­
gel, hűséggé, tiogy munkáikodásukböS fény derüli lessen 
reánk, egykikunkra s szeretett magyar hazánkra!

Nagy és nemes, következményeiben kiszámithatlan

legalább nem takargatom azt. a mi létezik, a mi köztu­
domású dolog, annál kevésbé, mert az a párt nagyon is 
jól tudja, hogy miként áll, de mert tudom, hogy „Pon- 
gvelok és Rá hó ragyogó csillagai“ bárki is legyen Kis- 
bontban esperességi felügyelő, fő- és a lesperes, suba meg 
nem térnek, vagyis soha sem fognak a mi zászlóink alatt 
elvesül ni, ők mindig és mindenütt csak a régi csillagok 
maradnak. —  A vén fát nem lehet többé meghajlítani, 
ha nem vágják.

így  a hol baj van, nyíltan kell rá mutatni, hogy 
gvógvitsuk. s a hol fáj, gyógvitani, bogv <‘iivliitsíík : a 
hol van pártütők serege, nyíltan kell felvenni elleni* a 
harezot szeretettel. szép szerivel, szelíden, nyájasan, tü­
relmesen. de a hol nem basznál, ostorozni kell a haza 
ellenségeit, a lelketlen izgatókat. a durva, faragatlan agi­
tátorokat.

Ez az én meggyőződésem. F i g y e l ő .

Rimabrezo. 1890. nov. 1.
Mélyen tisztelt Szerkesztő ur! —  Tekintetes Ku- 

binyi Géza főszolgabíró urnák s helybeli egyliázuuk ál­
dozatkész buzgó tagjának azon nagylelkű szívességi‘ért, 
hogy folyó évi október hava 28-án tartott esperességi 
gyűlésünk után a Likér-kohótelcpi élelmezési üzlet nagy­
termében ebédelő díszes társaság tagjai között a Rima- 
hrézúi ódon templom javára szellemes túszt rögtönzésével 
gyűjtést rendezni kegyes volt, úgy egyházam, mint ma­
gain nevében nyilvános köszönetét mondok, áldást s egész­
séget kívánván reá s családja minden tagjára, szép ered­
ményt s jó  sikert közhasznú nemes munkálkodására!

Egyuttal küszünetemet s egyházam báláját fejezem 
ki mindazon kegyes jóltevöinknek, kik ódon templomunk 
javára említett ünnepi ebéden 37 írt s 2 kinyi összeget 
juttattak egyházunknak, s a kellemes nap kedvező lefo­
lyását nagylelkű adoinápvuk által is maradandóan áldott 
emlékűvé tették! —  Éltesse Isten valamennyiöket bol­
dogan !O

Az adomány összege okt. 29-én lón általam a Ri­
maszombati takarékpénztárba elhelyezve.

kiváló tisztelettel
L i s z  k a y J á n o s, ev. lelkész.

Törvényszék i csarnok.
Végtárgyalások.

. 1890. november hó 12-én. —  1. Csalárd bukással
vádolt iil. Klein Bcniát. —  2. Hatóság elleni erőszakkal 
vádolt Kovács Pál. —  3. Hamis esküvel vádolt Nagy 
Bátyó János elleni folytatólagos végtárgyalások.

1890. novemlser hó 13-án. —  1. Szándékos ember­
ölés bűntettével vádolt Csorba József és társai. —  2.
Lopás bűntettével vádolt (iyurán Borbála elleni végtár-
gvalas

Helybeli hírek.
Kinevezés. Lányi Bertalan rimaszombati kir. törv.

biró, ki egy év óta a kir. táblánál mint kisegítő biró mű­
ködött, a budapesti kir. Ítélő lábiához rendes bíróvá ne­
veztetett ki.

Választások. I) r. S z é k e 1 y G y ö r g y  a kecske­
méti ev. rét*, főgymnásiumhoz rendes tanárrá választatott 
meg. —  G a á 1 G u s z t á v o t  pedig a budapesti kir. egye- 
tem élettani intézetében dijazatlan demonstrator gyanánt 
alkalmazta az orvoskari tanártestület.

Rehabilitate. Lapunk egyik régebbi számában nyil­
vánosságra hoztuk azt a kellemetlen ügyet, mely Lukács 
Géza megyei első aljegyző és Malik Vilmos adótárnok 
közt egy bizonyos hivatalos eljárás alatt felmerült s mely­
nek következtében Múlik Vilmos ellen fegyelmi keresetO V
indíttatott. Az ügy teljesen be lévén fejezve, megyénk 
közigazgatási bizottságának legutóbb tartott ülése elé ke­
rült s a felsőbb helyről leérkezett Ítélet szerint Múlik 
Vilmos az ellene emelt vádak alól teljesen felmentetett. 
E felmentés közzétételévid úgy az igazság, mint a vád 
alatt álló köztisztviselő reputatiója érdekében mi is tar­
tozunk.

munka bizatik ma reájok. —  Oh add, hogy feladatuk­
nak mint a Krisztrs jó  és Ilii vitézei meg is felelhes­
senek !

Küld angyalaidat útjaikon ó velők, hogy a netán 
lábaik elé gördülendő metsző köveket, szúró töviseket föl­
szedjék s elhaladásukban akadálvait előlük eltávolítsák.

De épen e végből ne engedd mennvei átválik, hogyi i   ̂ er %. %. 7 ■ v
közöttünk az evangyéliom, az egyház, a templom, az is­
kola s szent hazánk iránti közöny és elhidegűltség tétlen 
avagy romboló szelleme tanyát üthessen. —  Ne engedd, 
hogy akadjon közöttünk csak egy is, ki az irántad s a 
Jézus iránt való liüséglieii, buzgalomban, áldozatkészség­
ben. az egyház s a Haza fülvirulása iránti tevőleges ér­
deklődésben meglankadjon!

Mindnyájunk életének —  add —  czél ja legyen a 
testvéries egyetértő, békés serény munkálkodás, közre­
hatás, felsőség- és törvénytisztelet s legfőbb örömünkre 
az szolgáljon, hogy a te országod építésében mindnyájan 
közremuiikálánk, kiki az általad neki juttatott talentumok 
szerint!

Oh Atyánk a mennyekben! áld meg édes magyar 
hazánk s nemzetünk atyját, evangyélmi szentegyliázunk 
védő urát, jóltevó oltalmazóját, —  a te nevedben dicső- 
s<gesen uralkodó apostoli koronás királyunkat felséges 
családjának minden egyes tagjával!

Aid meg országunk törvény hozó s kormányzó tes­
tületét!#

Aid meg magyarhoni protestáns egyházunk vezér- 
lérfiait, pártfogóit, papjait, tanítóit, presbytereit s összes 
tagjait»

Áld meg, óh áld meg kivétel és különöset/ nélkül 
magyar hazánk minden hii (/permeket, fiait, leányait, ke­
gyelmed hiW»«rrt« áldásával. —  s e  mai napon végzendő 
minden cselekményünket is term niatadamtoaij aiúoaú,

fi*-» / i  ̂ i ' ----   ̂ . . -oAiciii/ udu a n!U8/dU*> ÜUHJIIUUI'I tllllPH.

Szent loczke: II. Korinth. VI 1— 4.



Szinielnadás Főgymnásiumunk felsőbb osztályainak 
tanulói szombaton o hó 8-án műkedvelői előadást rendez­
nek. Színre korülm k . A s z ó ír y e n 1 ő s“ és a r K é r ó k“ 
rzimü \ ig játékok. Az ulöadás rendezője \ ozáry óvnia 
tanár, ki időt ós fáradságot nem kímélve táradoz azon, 
ltosrv az előadás nemtől jobban sikerüljön. A fiatal mü- 
k«*d velők vállalkozása iránt a legszélesebb körben élénk 
érdeklődés mutatkozik, miből azt következtethetjük, hogy 
szombaton varosunk közönsége igen kellemes estét fog 
eltölthwni. annvival is inkább, mert a szinielőadást tán» z 
is fogja követni. — A befolyó jövedelemnek fele a tanári 
nvugal >mdij intézet javára, fele pedig egy plulologiai 
iiiti/S'tiin lel'.iiiiasara iög mnettatm. —  Mar e kettős ezél 
érdeketien is a jeizeti előadási műveli kő/éő;.,, gfmi; í:g;, .*!- 
mébe a legmelegebben ajánljuk.

Jótekonyczelu műkedvelő előadás.
Rimaszombatban, a „Három Rózsa*4 vendéglő dísztermé­
ben. szombaton, 1890. november hó 8-án a r Rliilologiai 
mu/eiim“ és a „tanári nyugalomdijintézet** javára elő­

adatnak :
A S Z É G Y E N L Ő S .

Vígjáték két felvonásban. Irta : Műn e r i e I I. Angolból 
fordította: C s ik y  hergelv. —  (Rendező: R. V o z á r i

(íyula. S úgó: N o  v e k  Róla.)
S z e m é l y e k :

Itltieliinüton. foMMrtok«* — — — Müller \ÍIÍ. o. t. 
Fii**n«llv Tiimús, báró — — — — — I*ittyák Nánil. \ III. o. t.
La.lv Fri#Mi«lly — — — — — — Soós Írón k. a.
Frank i , — — — — — Liulányi lk*la \ III. o. t.
Innal» I   k,‘‘k - - - - -  Miskolc Marcit k. a.
hr. Standi. Hliisliiiurton írvámja — — Hazovs/ky L. \ III. o. t.
St;»itla«*4* IMiilippa k a. Blusliimrton n -n«*njc Cnatlu» Anna k. a.
«í\p. Mlnsliiiiiton liázfrliigyidöj«*— — — \ inis Viktor \ 111. o. t. 
Ev;«ns. Fri«*n«lly liá/á*lügv*döj<* — — — Aldonezv Pál \ III. o. t. 
Jóim. I’ lu-liimrton inasa — — — — Lengyel Iván \ II. n. t.
Ni'-k. Friendly inasa — — — — — \ ineze István \ II. o. t.

Cselédség.
Ezt követi :

a  k £ k A k .
Eredeti vígjáték három felvonásban. Irta: Kisfaludy Károly. (Ren­

dező; R Yozárv (ívilla. Súgó: Novek Itéla.)
S z e m é l y e k

llőovárv ezredes....................................
ital táti kapitány....................................
Mali. ennek leánva................................
K.irolv | gyermekei
Llul | J . . . .
Bár«» S ié lh á zv ....................................
Perföld v ügyész....................................
.Margit. Hal táti testvérnénje..................
Ferenez. káplár....................................
Tamás. I’erfíddy in a s a .......................
János. Ital táti inasa ...........................
Vilhelm. S/élliázv inasa......................
1- ső kertész.......................................
2- ik kertész.............................................Seres Barna VI. o. t.

A színi előadást tánez követi.
HFLYÄRAK \z első sorban 1 frt. — Az utána következő sorokban 
NI kr. — Állóhely fs» kr. — Állóhelyen tanulóknak és katonának

őrmestertől lefelé 25 kr. — Karzaton 20 kr.
Jegyek előre válthatok Miskolezy latrán ur üzletében.

Kezdete fél 8 órakor.
Felül fizetést köszönettel fogad és hírlap utján nyugtatványoz a ren­

dezőség.

Ladánvi Béla MII o. t. 
Kovács László VIII. o. t. 
Csatlió Anna k. a. 
Pollák János Vili. o. t. 
So<’»s Irén k. a.
Pivko Vladimir Vili. o. t. 
Bazovszkv L. Vili. o. t. 
Miskolczy Margit k. a. 
Vinis Viktor VIII. o. t. 
Vitáiyos József Vili. o. t 
Pál Gyula Vili. o. t 
Bodor Dezső VI. o. t. 
Okolicsánvi Jan. VI. o. t.

Vármegyei újdonságok.
Kitüntetés Kubinvi dános altábornagvnak —  me-• ™ w

gyénk kitűnő fiának -  - ő Felsége a király a Lipót-rcml 
lovagkeresztjét díjmentesen adományozta.

A gömörmegyei általános tanító egyesület rima­
szombati járáskor«* ez idei «őszi körgyIllését meglebetős 
érdi-kholés mell«*tt tóivó évi október hó S-án Nvustván• » w
tartotta meg. A gyűlés tárgyát kéjiezték az elnöki meg­
nyitó után. e|«V/.őr: F ű z e s s y  M á r t o n  likéri tanító • •
minta-tanításának megbirálása, másodszor: H a n n á k  M a-
n ó felolvasása, ki a következő tételről értekezett: „Mily•>
módon és mily mértékUm alkalmazandók a játékok a 
népiskolai nevelés keretéin*»?“ Harmadszor: ugyancsak 
H a ii ii á k M a né fejtegette a „Hogyan szoktassuk növen­
dékeinket a rovarerők védelmezésére ? “ ozimü vitatételt 
is. K Juliitok s még egy néhány in« I it vány tárgyalása után 
a kővetkező három évre elnökül választották: i fj. J á -  
r o s s y  K m lr é t  s jegyzőnek: H a n n á k  M a n ó t . —  
tiyiilés után társas ebéd volt a likéri gyártelepi kaszinó­
ban: ebéd után |M*«lig a vasgyárat tekintette meg a tan- 
tostűlet R ö s e b  Frigyes és B en  k á r  Pál gyári tisztvi-* C*
selök kalauzolása mellett.

Változás a vonatközlekedesben Az eddig Rozs­
nyóról reggel 4 órakor induló személyvonat jövőre I)»»b- 
siuáról tiig ugyancsak 4 órakor elindulni. K változás da­
czára csat lak« »zásait Rimaszombat. Miskolc/ és Budapest 
felé ezentúl is meg fogja tartani.

A rozsnyoi vasas-fürdő csakugyan gazdát cserélt. 
A „R. II “ értesülés«* szerint a minisztérium beleegvezett 
az eladási feltételek he. jóllehet az engedélyező okmány 
még nem jutott az érdekeltek k«*z«*i közé. Az uj tulajdo­
nosok ig«*n előnyös átalakításokat fognak eszközölni már 
a jövő tavaszra s igy remélhető, liogy az értékes gyógy­
fürdő virágzásnak fog indulni.

A gömörmegyei magy. közművelődési egyesület
alapszabályai szerint, az egyesültnek tagja l«*ln*t minden­
ki. a ki «'bb«*li szándékát bejelenti. Alapitó tag az, ki 
egysz«*r s miii*l»'iik«»rra l«*galál»b 50 Irtnvi összeget tesz 
l*‘i vagy magát f» egymásiitáni év«*n át tiz forint fizeté- 
•s**r«* kötcl«*zi. Rendes tag ki az egy. pénztárába legalább 
k« t í«»rint*»t tiz«*t evenként. Pártoló tag, ki bármily össze­
gű pcnzatloináuyt ajánl tol, vagy az egyesület ezéljaira 
rniiaiiemücket s egyeli ajándékokat adományoz. A  (iömör- 
nn*gve területen működ«) tanítok állásuknál fogva tagsági 
dij tizetese nélkül is lőhetnek az egyesület rendes tagjai.

Nemet ertekezes a csizi vizról. Örömmel veTtük 
Ludwig K. tanárnak a esízi forrásról irt ném«*t értekezé­
s t ,  m«dv hivatva van, hogy megyénk e kínosét a kül- 
hddi orvosi k«»r«»k ♦•lőtt is ismortté tegye s igv a szoii- 
v**«lo einb«*ris«'*g ligvelmét a külföldön is fölhív ja rá. Azf * f • *"
iTtckcz«*s <*r«*«lotisfg a Wioin r klin. Wochenschrift f. évi 
42. számában j«*l**nt m«*g s most külön füzetben. Röviden 
«•Imoiulja bfiiuo sz«*rzó a « sízi l«»rrás történetét. Isb2. azaz 
lol!o«l«*zése óta. K szerint először elemezte Felix A. 
18b5-han. más«»dszor Than l\. tanár 18b5-ben liarmad- 
sZ'*r a szorzó, ki a I. ev már<*z. 27-«*» e ezélból a b«*lv- 
szinen megj«doiit. beírja ezután a forrás és fürdő lohirajzi 
í« kvvs«'t os ol«*m/«*sonok eredményét. \ égiil meg«*iuliti, 
hogy a híivó év nyarán számos oz«'*lszerü épül«*tet omol­
tok a forrás mellett.

Pokróczok szállítása. A  es. és kir. közös hadügy­
minisztérium pályázatot liirde- az 1891. évre a hads(*reg 
részére szükséges téli és nyári króozok. lovassági K ia- 
karók szállítása iránt. \ v«malkozó íjanlatok tárgyalása 
a liadügvminis/ífnijmuíin t i*«*«*>!*«*n) !. év i november !»«* 
2U-ái°' b !r me'itarlatni. R«*szl«t«s«*bb feltebdek. a miskol- 
«•zi korosk. és iparkamara inni íjában megtekiutlieioK.

Épület cs miifak száLitása. A m. bír. államvasu­
tak igazgatósága pályázatot iiinie! az !><'«1. «*vb«*n szük­
séges épület és mit fák szállítása bánt. Az ajánlatok t. e. 
november hó - l  ének «l«;li 12 órájáig a m. kir. államvas­
utak anyag s lc‘Siárbes7«*rzési szakosztályánál ! Budapest, 
Audrássy-ut «.) sz.) nyújtandók be. A részletes sziikseg- 
loti kimutatás :i miskolezi koreske«lolmi os iparkamara 
íren Iájában m egt e k i n t h e tő.

\

S/.orkesztoi üzenetek.
G a/d ás/. Jövő s/áiimnkra t;»rt«»ttnk fönn.
L . B. Az 1‘nloko« tái'c/.a lcgk«»zpl«“bld szánninkl»an j«»iini t«»ir.
K. M. Ig«*n «ikauilós. Nem a mi lapunkba való.
llárfás. A I« ‘irs/.ÍY«*8«'bln‘n közöljük, de o Rzauninkl*<>l kiszo­

rult. Sz«*r«lán ren«l«*w*n már igen kcv«'S lodylyel r«*n«lclk<*zünk s igy

7

Felelős szerkesztő 
Kiadó-tulajdonos :

: Dr. Veres Samu. 
Dr. Bernát István.

}iiiíigan-liirtlcítések.

1800 db alma- és körtve-oltvány,
előbbi 40. utóbbi 45 —  téli, őszi és nyári —  jeles vál­
fajokban, (Rercezky- és Liikácsv-tól.) Ig y  szintén Í O O  
( la r a h  k ö r t é r »  t ö r p e  a la n y  Im ii és HO « la r a b  
s / i l v a t a  12 válfajban, darabja 20, válogatva — m«.l i 
nél magasabb 25 krajezárjával szét Illető. —  Továbbá **50 
« la r a b  2 méter magas gyeiig»; héjü diót», darabja i*(> 
krajezárjával. —  Végre 1ÖO d a r a b  2 éves oltás alá 
való oj»orfa száza 4 írtjával kapható. —  A 2 éves kisebb 
növésű oltványok darabját 10 krajezárjával számítom.

Alsó-Bátkán, 1800. november 1.
n r . t i i :t i : i t  i  t  i o s .  n i.  tanító.

Eladó szőlő Ajnácskőn.
közelében a Malomhcgyen egy 

kitűnő bortermő k t Iá néz szőlő igen kedvező föl­
tételek mellett azonnal eladó. — Ki az eladó? 
Megmondja a kiadóhivatal.

Hirdetmény
3882. sz. A It l i g á i . !  k ő z N é g é b c n  gyakorolt

italmérési jogért megállapított kártalanítási összegre vo­
natkozólag az 1889. évi 45890. sz. igügy. miniszt. ren­
delet 9. és 10-ik §§-hoz k«'*|M*st az egyezs«'*g megkísérlé­
sére s az igénvek tárgyalására batáridőül íswt.rri norenibrr 
lió 2H. napjánál: <!. r. V órája a királyi törvényszék 17. 
sz. hivatalszobájába kitüzetett.

Mely batáridőre a közbirtokosság tagjai, még pedig 
azok is. a kiknek az idéző végzés külön nem kézbesittdik. 
li‘rvelmeztdéssel az elmaradásnak az idézett rendeletben 
megállajiitott köv«*tk«'Z»ié»yeire. ezennel idéztetnek.

Kir. trvszék Rimaszombat, 1890. okt. 17.
Fornét, Feledy.

kir. trvszéki elnök. kir. trvszéki jegyző.

Hirdetmény
sz. —  A  K i in a s /C c H  községében gya­

korolt italmérési jogért megállajiitott kártalanítási ösz- 
szogre vonatkozólag az 1889. évi 45890. sz. lgazságiigy- 
iniiiisztcri rendelet 9. és 10. ^ -b o z  képest az <*gy«*zs«'*g 
meírkisérlésére s az igénvek túrgvalására batáridőül 1890.“  «7 • < •-
évi november 20. napjának d. e 9 órája a kir. tv szék 
19. sz. hivatalszobájába kitüzetett. Mely határidőre a 
közbirtokosság tagjai, még pedig azok is. a kikn«*k az 
idéző végzés külön nem kézbesittetik, figvelmeztetéss«*! az”  ’ CT *
elmaradásnak az idézett rendeletben megállajiitott követ­
kezményeire, ezennel idéztetnek.V

Kir. tvszék Rimaszombat, 1890. ukt. 21-én.
Fornet, Feledy,

kir. tvszéki elnök. kir. tvszéki jegyző.

Hirdetmény.
3881. szám. —  A  Y1 i l i o h s á n y  liözv»í“j ;(* b e n

gyakorolt italmérési jogért megsillapitott kártalanítási 
össz«*gre vonatkozólag az 1889. évi 45890. sz. igazs. 
miniszteri rendelet 9-ik és 10-ik §§-lioz kéjiest az egvoz- 
ég megkisérléstire s az igények tárgyalására batáridőül
1890. évi november 19-ik napjának d. e. 9 órája a
kir. törvényszék 17. sz. hivatalszobájába kitüzetett. M«*ly 
batáridőn* a közbirtokosság tagjai, még j>e«lig azok is, a 
kiknek az idéző végzés külön nem kézbesittetik, figyelmuz- 
t«*téss«*l az elmarailásnak az idézett rendeletben megái la-o
jutott következményeire, ezennel idéztetnek.

Kir. trvszék Rimaszombat, 1890. okt. 22.
Fornét, Feledy,

kir. tvszéki (*lnök. kir. trvszéki jegyző.

Ir lejtési hirdet inéiig
Rinm szojiibat r. t. ’ áros cselédeinek »b ;i 

tűzoltóknak 1891. <*\t ‘ szükséges ruhaneműi 
fo lyó  évi november ho 8-an ilélnuin -  óra k or 
fogunk árlejtés mellett kiadatni. írásbeli a ján la ­
tok novem ber hé» 9 -én  déli \2> órá ig  a ren d őrk a ­
pitány i hivatalnál beadhatók. Ind a ruhák je g y ­
zéke és a leitéleiek iiiegiekiiiírtiii í»«i-ti.

íxiki.illási ái j8 « í4  irt. iiauaipéiiz i 8 9  m . 
R im aszom bat. 1 S Í M n o v e m lie r  4 -én .

Id. Badiny, rendőrkapitány.

*

♦

É r t e s í t é s .
Tisztelettel tudatom a n. é. k<«zoiis«'ggel. hogy 

fölvó évi » » %  Iiö  l - l ö l  az als«*-rima|»ar-
ti l i e r l e m b e i i  l e v ő  fliir< l»b 4 kii —  a téli 
hónapokon át —  fürdeni hetenként csak háromszor, 
t. i. 4’ H Í i lö r tö L *  p é n t e k  és v a s á r n a p  le­
het, a mely najKikon a meleg fürdő mellett a sz«»- 
bák és előcsarnok is fűtve lesz és a fíirdózó kí*zön- 
ség használatára fog állani.

Rimaszombat. 1890. nov. 1 én.#

tisztelettel:
l í a i i d c k  J ö / . s e f .

Tiszolcz nagyközség tulajdonához tartozó 
két vízi malom, az egyikhez tartóz«» füreszszel
együtt, a jövő 1891. évi január 1 -tő« kezdve, 
három egymásután következő évre a föl vó évi 
november 10-en d. e. 10 lírakor Tiszolcz nagy­
község közházánál megtartamlő nyilvános árveré­
sen bérbe fog adatni. —  Miről a bérelni szán­
dékozók azzal értesittetnek, hogy a bérleti felté­
telek a községi elöljáróságnál megtudhatók.

Kelt Tiszolczon, 1890. október hó 20-án.
Kuchta Dániel, városi pénztáros.

Hirdetmény.mj
3941. sz. —  A ( » ö m ö r p a n y i t  közs«*gében gyako­

rolt italiuérési jogért mcgállapitott kártalanítási íisszcgrc vo­
natkozólag az 1889. évi 45890. sz. Igazságiigyminiszteri 
rendelet 9. és 10. §§-boz ké|u*st az egyezség megkísér­
lésére s az igények tárgyalására határidőül 1890. évi 
november 29. napjának d e 9 órája a kir. trvszék 17. 
sz. liivatalszobájába kitüzetett. Mely határidőre a köz­
birtokosság tagja, még |>edig azok is. a kiknek az idéző 
végzés külön in*m kézbesittetik, figyelmeztetéssel az elma-n 7 c*
radásnak az idézett rendeletben megállapított következmé­
nyeire, ezennel idéztetnek.

Kir. trvszék Rimaszombat, 1890. okt. 21.
Fornet, Cseh,

kir. tvszéki elnök. kir. tvszéki jegyző.

Hirdetmény.
át* \ sztrizsi íl TI a rimabá-

k

nvai vasúti állomástól 2 órányi távol-*. •

ságra —  mintegy 400 hold erdőterü­
let fája (bükk és tölgy) esetleg az 
erdő talaja is szabad kézi »öl eladó. —  
Bővebb felvilágosítást ad az alulírott.

Rimaszombat, 1890. nov. 4-én.
Marton János, ügyvéd.

Hirdetmény.
393G. szám. —  Az .il> a l*a la  községim*u gyakoroltr 7 *

italiuérési jogért megállajiitott kártalanítási összegre vonat­
kozólag az 1889. évi 4589b. sz. igazságiigvminiszterio rr * .
rendelet 9. és 10. §$-aihoz ké|u*st az «‘gyezség megkisér-
lés«*re s az igénvek tárgyalására határidőül lx*U). m• *
novnnhf'r hó 2.2-// napjánál: //. c. .ü órápi a kir. t«»r- 
\énvszék 17. szánni hivatalszobájába kitüzetett. M«*lv• ' •! f

batáridőre a közbirtokosság tagjai, még j»e4ig azok is a 
kiknek az idéző végzés külön nem kézbesittetik, ligvel- 
meztetéssel az elmaradásnak az id«’*zett rendeletben meg­
állapított következményeire, ezennel idéztetnek.

A rimaszombati kir. törvényszék, 1890. évi okt. 21.
Fornét, Cseh,

kir. tszéki elnök. kir. tszéki jegyző.

3750. sz. —  A IV* t é r f a l  a  községében gyakorolt 
italmérési jogért megállapított kárlalaiiitási összegre vonat­
kozólag az 1889. évi 4589b. sz. igazságiigyminiszteri 
rendelet 9. es 10. §§-hoz kéjiest az egyezség megkísérlé­
sére s az igények tárgyalására batáridőül 1890. évi nar. 
hó ;!l-ik napjánál: //. v. U órája a kir. törvényszék 17. 
sz. hivatalszobájába kitüzetett. M**lv batáridőn* a közbir­
tokosság tagjai, még [Miiig azok is. a kiknek az i«léző 
végzés kidőli n«*m kézb«*sittetik, tigvelmcztetéssel az «*1- 
maradásnak az idézett rendeletben megállajiitott következ­
ményein;, ezennel idéződnek.»

A rimaszombati kir. törvszék 1890 évi «»kt. 14.
Fornét, Feledy,

kir. tszéki elnök. kir. tszéki jegyző.

Hirdetmény.
3878. sz. —  A l i c l c m e r  községében gyakorolt 

italiuérési jogért megállajiitott kártalanítási összegre vo­
natkozólag az 1889. évi 4589b. sz. Igazságügvminisztcri 
rendelet 9. és 10. §^-hoz kép«*st az egy«*zség meg:ki- 
sérlésére s az igénv«*k túrgvalására liatáridöiil 1KWK árt 
má rnán r hó 25. napjánál: <1. r. !t órája a kir. törvszék 
17. sz. hivatalszobájába kitüzetett. Mely határidőn* a köz­
birtokosság tagjai, niég jiedig azok is, a kiknek az id« zo 
végzés kidőli nem kézi»«*sitt«*tik, ligy«*lmeztetéss«*l az «*1- 
i'iaradásnak az idézett rendeletben megállajiitott k«»vetk«*z- 
méiiyeir«', ezemi«*l idéztetnek.

Kir. trvszék Rimaszombat, 1890. okt. hó 17.
Fornet, Feledy.

kir. törvényszéki elnök. kir. törvényszéki jegyző.
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fles
gépgyaíra és vasöntödéje Kassau, eperjcsi-ut (i. szám

Ajánlja a. t. gazda közön ségnek a legújabb tapasztalatok szoimneltartásával rzclszo- 
riicn s gondosan gyártott jóliirnevü gépeit, nevezetesen:

Sorvetíí és szórva veto gépeket.
Szecska vágók at kézi vagy járgány hajtására.
Hépavágókat és tengeri morzsol ókat,
Olajsajtókat és olajmag pörköl ókét,
Őrlő és daráló malmokat.

Továbbá mindennemű

szivattyú k at, gőzgépeket és gőzkazánokat,
szeszgyár-berendezések stfo.

(■épeink, eszközeink és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk gyárunkban. 
Gazdasági géjieink képes, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét kívánatra in­

gyen és bérmentve küldjük. 2— (>

17-ik sz. hivatalszobájába kitüzetetl. M,
közbirtokosság tagjai, még pedig azok i>. a kiknek az idő­
ző végzős külön nem kézbesittetik, figyelmeztetéssel az 
elmaradásnak az időzött rendeletben megállapított követ­
kezményeire, ezennel idéztet nők.

Kir. tszők Rimaszombat, ISIK), okt. 24-en.
Fornet, Cseh,

kir. tszőki cduök. kir. tszőki jegyző.

Hirdetmény.
96. szám. —  Alóli rótt kiküldött bírósági végrehajtó 

«zennel közhírré toszi. hogy a nagvróezei kir. járásin ró-o *  • * *»
súgnak 1890. évi 083. sz. végzésével Medveezky Sándor 
ügyvéd által képviselt <>riiiimiin A r n o ld  felperes­
nek részén* Vei»* Jlayer é* neje telgárti lakos 
alperesek ellen 355 írt 55 kr. hátralékos tőkekövetelés ős 
járulékai erejéig elrendelt biztos, végrehajtás folytán alpe­
resektől lefoglalt ingóságokra a tent idézett kir. járásbíró­
ságnak ISIM), évi 173-1. számú végzésével az árverést el-

C 7 c . '

rendeltetvén annak leendő megtartására határidőül 1890.t_ -
évi november ho 17. na íjának d. e. ‘.) órája Telgárton 
alperesek lakásán kitüzetik. a mikor a biróilag lefoglalt 
liázibutorok. ágyueniiiek. nilianciniick. váltó, aetiv köve­
telések. aranvneniüek. kukorieza. bab. zab, krumpli, liszt, 
mérleg sui\okkal, dohánv, kávé. egv két éves üsző. és 
egy szojmcs borjúból álló ingóságok a legtöbbet Ígérőnek 
készjk*nzIizetés mellett szükség esetén hecsároii alól is ól­
adat ni fognak.

Felbivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó­
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző ki­
elégítéshez tartanak jogot s mennyiben részökre foglalás 
korábban eszközöltetett volna, és az a végrehajtási jegy­
zőkönyvből ki nem tűnik, elsőbbségi bejelentéseiket az 
árverés megkezdései alulirt kiküldöttnek vagy írásban 
beadni avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak.

A törvén vés határidő a hirdetménynek a bíróság 
tábláján kifüggesztését követő naptól számitatik.

Kelt Nagy-Röczéii. 1890 évi okt. hó 20-ik napján.
' Ecseyhy József, kir. bírósági végrehajtó.

Hirdetés.
70S. sz. —  A néhai 31 iks F c - 

r c n c /n c  hagyatékát képező belső- 
é*s külsőségok hői nllé> ingatlanok Rima­
szombat város árva sző* kérnéd 7tíS. szá­
mú határozatával önkéntes árverésim el- 
a<látni határozhatván, a /  á rverés  ha­
tár n ap jáu l f. év n o v e m b e r  lio 
15-ik napja na k <1. ii 2 ó rá ja  ,i
város közházához tűzetett ki. Ezen in­
tézkedésről venni széimiékozők azzal ér- 
tesittetuek, hogy az árverési feltételek 
IIliszt Lajos árvaszéki előadónál a hi­
vatalos órák alatt megtekinthetők.

Kelt Szab. Rimaszombat r. t. város 
árvaszékének 1SÍH). é*vi oktédier 24-én 
tartott üléséből.

Szabó György,
2— 2 árvaszéki elnök.

Hirdetmény.
3999. sz. —  A Itaíliő-Zdicdiava községben gya­

korolt italmérési jogért megállapitott kártalanítási összeg­
re vonatkozólag az 1889. évi 40890. sz. igügy. miniszteri 
rendelet 9. és 10-ik §§-ihoz képest az egyezség megkísér­
lésére s az igények tárgyalására határidőid 1890. évi
november 10. napjának d. e. 9 órája a kir tvszék

Hirdetmény.
3880. szám. —  A .IA iio k í községében gvakorolt« CT *

italmérési jogért megállapitott kártalanítási összegre vonat­
kozólag az 1889. évi 4ÖS90. sz. igazságügvminiszteri 
rendelet 9. és 10-ik §§-ailmz ke pest az egyezség megki- 
sérlésére s az igények tárgyalására határidőid 1890-ik évi 
november hó 15-ik napjának d. e. 9 oraja a kir. tvszék 
17. sz. hivatalszol »újába kitiizetett. Mely batáridőn: a köz­
birtokosság tagjai, még pedig azok is. a kiknek az idéző 
végzés külön nem kézhesittetik. !igvelnieztetés«>el az «d-o <
maradásnak az idézett rendeletben megállapított követ­
kezményeire, ezennel idéztetnek.

Kir. tvszék Rimaszombat. 1890. oki. hó 22.
Fornét. Cseh.

kir. tvszéki elnök. kir. tvszéki jegyző.

26708. sz 
IX. 1890.

Árverési hirdetmény
a in. kir. itilmórósi jövedék-bérletekre nézve

A rimaszombati m. kir. pénziigyigazgatúság részéről közhírré tételik, miszerint az 1888. évi XXXV. t.-cz. értelm ében niniirt 
községek területén a szeszes italoknak kimérése és kismértékben való elárúsitása után lizetendö italmérési adószedési jog  az 1891. évre 
feltétlen hatálylyal, 1892. és 1893. évekre a kölcsönös felmondás fenntartásával, esetleg pedig mindhárom évre feltétlen hatálylyal. 
vagy esetleg -  Trizs község kivételével —  a kizárólagos italmérési jogosultság s ezzel együtt a korlátolt kismértékben való elárúsitás 
után járó adószedési jog 1891. évre feltétlen, 1892. évre pedig feltételes hatálylyal nyilvános árverés utján haszonbérbe adatik. Az 
árverési feltételek ezen pénzügyigazgatóság irodavezetőségénél, valamint a rimaszombati és rozsnvói pénzügyőri biztosságoknál betekinthetek.

Szabályszerűen kiállított s a kikiáltási ár 10 százalékát képező bánatpénzzel ellátott írásbeli ajánlatok a pénzügyigazgatóság 
főnökéhez legkésőbb az árverés előtt egy órával benyújthatók.

A község, mint erkölcsi testület a kikiáltási árnak Ígérete mellell az árverést m egelőző hat nappal a bérletet megválthatja
Az árverés a rimaszombati in. kir. pénzügyigazgatóság főnöki irodájában mindenkor reggel 8 órakor fog megtartatni.

Árverési
Kikiáltásji ár határidő

r tc 
*r t

1. II. III.
Község neve rsíCfi —  —  ■ — . ■■ —

1
te 

- r t
árverés —03tf) ' r tfi N1 V)

w 4o részletezés frt kr — . —  .. — . - ‘j.ü- i*í o r t november u
w

f hó (/)

Kikiáltási ár
Árverési
határidő

Község neve

1 C s e l n e k .......................
2 Fekete-Lehet a . . .
3 | G eczelfa la ......................
4 , ( l e n e s ............................
5 1 H a n k o v a ......................
6 1 Kuntaplocza . . . .
7 M ark u sk a ......................
8 Mikolcsánv . . . .

0

9 N a s z t r a j ......................
10 Geht i n a ......................
11 R e s t é r ............................
12 Páskaháza . . . .
13 Petermány . . . .0

1 \ Roch f a l a .......................
15 Rozslozsnya . . . .
16 Kis-Szlabos . . . .
17 Nagy-Szlábos . . .
18 Sziríc, Vörösvágás- és

Vashegygyel . . .
19 T u r c s o k ......................

1451
700
242
382

5 457 
2850 ' 

5 r0nl/i

95 10 
10

11 
1 I

•ao

1515
312
23 4 
237 

2472

10 11 
10 11 
10 11 
10 II

37
38
39 
10
41
42
43

53

Murány
( lő c s .

25

20 
21 
22
23 Lucska ............................
24 Lekenye ......................

Raraeza ......................
26 Re j e ..................................

Felfalu és Szkáros
28 Gergelvfala, Vály . .
29 I l é t h ............................
30 Kálosa. Alsó és Felső
31 Kánó ............................
32 Kecsö ............................
33 Kövecses ......................
34 í M á i é ..........................
35 M é h i ............................
36 Mihálvtala . . . .

1880 
1020 
5380 
1179 
855 

1155 
220 
429 
810 

1203 
630 

1359 
660 
2 40 
531 
669 
786 

1 470 
159

40

70 73

Otrokocs . . . .  
Oláhpatak . . . .  
Felsö-Sajó . . .
Szalócz és ) . . . 
G om baszög) . . . 
Vigtelke . . . .
I r i z s ......................
Uhorna . . . .
V is n y ó ......................
Raradna . . . .
P ó l ó m ......................
Antal fala . . . .
( «zakó . . . . , 
Dobfenek . . . .  
Dobrapatak . . . 
Diliháza . . . .  
Esztrény . . . .  
Forgács fal a . . .
G esztes......................
Gortva-Kisfalud 
Guszona . . . .  
Gvubákó . . . .  
Keczege . . . .  
Kerekgede . . . 
Kisgömöri . . . .  
Lukovistye . . . 
Orlaj-Törék . . . 
Pongyelok és ) .
Nagy-Szuha ) . . 
Priboj, R.-Zsaluzsány 
Rimabánya . . . 
Alsó-Szkálnok . .
S z u t o r .......................
T e lg á rt............................
V a ly k ó ............................
Zabar ............................
H a c s a v a ......................

Rimaszombat, 1890. évi október hó 20-án.
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,NélkO\ * yk V kir. pénzügyigazgató.

Hirdetmény.A

192 és 205. szám. —  
'Alulírott kiküldött végre­
hajtó az 1881. évi L\. 
t.-cz. 102. Sj-a élteimében
ezennel közli írré teszi, hogy%
a rimaszécsi kir. járásbí­
róság 1093. és 1094. sz. 
végzése által A m b r A ^ y
•I ő  % s v f j a vá ra IIA  iá y  a y  
F e re n c *  zabari lakos 
ellen 168 Irt 70 kr. s jár. 
erejéig a Bányai Ferenezet 
illető */3 részére az alább 
fel t ü ntetet t b< )csé rt é k I híd. —  
Solcz Miksa mint a nyus- 
styai takarékpénztár igaz­
gatója javára Bánvay Fé­

lrenéz I .ászló és Ilona za­
bari lakosok ellen 500 írt 
töke, ezeknek megállapított 
6 és 8 ° 0 kamatai és eddig 
összesen a két ügybou s4 
frt 69 kr. perköltség kö­
vetelés erejéig elrendelt ki­
elégítési végrehajtás alkal­
mával biróilag lefoglalt é> 
1065 Írtra becsült terme­
li vek. takarmány, kocsi, ló 0 %
és szarvasmarhákból álló 
ingóságok nvilvános árve-VJ V, ' t'
rés utján ela<latnak.

Mely árverésnek az 1093. 
és 1094. sz. kiküldést ren­
delő végzés folvtán a hei.c  » »
színén, vagvis Zahar köz- 
gégében bvndö eszközlésé­
re 1890-ik év november 
hó 12-ik napjának délelőtti 
11 órája határidőül kitti 
zetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel <»lv 

megjegy zéssel hivatnak 
m eg: hogy az érintett in­
góságok ezen árverésen, az
1881. évi IX . t.-cz. l<*7.
$-a értelmében a legtob- 
Ik*1 Ígérőnek beesaron alól 
is eladalni lógnak.

Az elárverezendő ingó­
ságok vételára az I8 s l .
é\ i LX . t.-cZ. lOS. ^-»iliall 

megallapitott feltételek 
szerint lesz kitizeiendő.

Kelt Rimas/.écsen. 1 S',H>. 
é\i okt. hó 26. napján.

Salamon Béla.
kir. bírósági végrehajtó.

Rimaszombat, 1800. Nyomatott Ráhel} Miklós könyviiyoimlájában. (Losonozi-utcza 20. sz-szaiu.)




